А.А. Брюханов
ДОМ ПРЕСТАРЕЛЫХ КЛОУНОВ
Больше клоунских шуток, импровизации, фокусов, игры со зрителями
Пожилые клоуны: 
Плохослышащий Рыжий клоун БИМ с палочкой, 
Неважно видящий Белый клоун БОМ подёргивающий головой.
Няня — молодая шикарная женщина.
Клоун ПЛЮХ – немного трясётся и постоянно держится за сердце. 
Мужик – Пётр Иванович, гармонист.
Доча – дочка ПЛЮХа
1-й АКТ
На сцене комната. В комнате четыре кровати с прикроватными тумбочками. На задней стенке открытое окно, за ним деревья.
Сбоку стоит столик с лампой для няни.
Играет мелодия «По острым иглам яркого  огня»...
С няней входит очень пожилой человек в клоунской одежде с докторским чемоданчиком. Осматривает всё вокруг.
Няня. Клоун?
ПЛЮХ. А что так заметно?
Няня. Вообще-то да. Если клоун, значит вам сюда дорога. Теперь это ваша комната. Есть два свободных места, занимайте любое.
ПЛЮХ. Пожалуй, вот это.
Кладёт чемоданчик на кровать.
Няня. Какие-то особенности есть?
ПЛЮХ. Кроме того, что я клоун, вроде бы нет. А что вы имеете в виду?
Няня. Деменция?
ПЛЮХ. Это что?
Няня. Склероз.
ПЛЮХ. Только на проволоке.
Няня. Не поняла.
ПЛЮХ. Иногда забываю спрыгнуть.
Няня. Писаетесь?
ПЛЮХ. А надо?
Няня. Юмор — это хорошо. У нас здесь все с чувством юмора. Но ещё лучше, если не писаетесь.
ПЛЮХ. Если надо писаюсь, если не надо, нет.
Няня. Договорились.  Едите сами?
ПЛЮХ. Сам, а что можно чтобы кто-то кушал за меня?
Няня. Нет, можно, чтобы вас кто-то кормил. За дополнительную плату.
ПЛЮХ. А нельзя чтобы я кушал сам за чью-то дополнительную плату.
Няня. Всё шутите. Лучше скажите, почему клоуны всё время ходят в своей клоунской одежде?
ПЛЮХ. Потому что все остальные, в конце рабочего дня переодеваются, приходят домой, садятся к телевизору и становятся простыми обывателями, а клоун это стиль жизни, клоун всегда остаётся клоуном. 
Няня. А я-то думала, потому что у вас больше нечего одеть. А ночью вы и спите в этой же одежде?
ПЛЮХ. Нет, у нас есть специальные клоунские ночнушки и колпачки.
Няня. Смешно.
ПЛЮХ. А вы теперь мой Ангел-хранитель?
Няня. Вроде того.
ПЛЮХ вынимает из рукава цветок, вручает няне.
Няня. Ох, мне эти ваши клоунские штучки. Но спасибо. Если возникнут вопросы, обращайтесь.
ПЛЮХ. Обращаюсь. А кто другие обитатели этого унылого жилища?
Няня. Сейчас увидите.
В комнату заходят один за другим, держась друг за друга два клоуна в ногу под звуки выходного марша.
БОМ. Вот клоун БИМ,
БИМ. Вот клоун БОМ
БИМ и БОМ. Они несут, 
Веселье в дом.
БИМ. Ох, и ничего себе, кажется, в нашем полку прибыло. 
БОМ. И полк тут же стал дивизией. И вы, Няня, стали генералом. 
БИМ. Кого я вижу…?
БОМ. Кого я слышу…? А кого? Кто это…?
ПЛЮХ. Здравствуйте.
БОМ. Да это же клоун ПЛЮХ.
БИМ. Откуда ты, какими судьбами? 
ПЛЮХ. Занесло вот. 
БИМ. Когда начинает заносить — это старость. Значит тебе здесь место.
БОМ. Дошутишься…
ПЛЮХ. А что будет?
БИМ. Юмор и шутки свидетельствуют о перевозбуждённом организме.
БОМ. Значит, будут давать успокоительное.
ПЛЮХ. Няня, расскажите, откуда здесь так много клоунов. Здесь что Дом престарелого клоуна…?
Няня. Это дом престарелых работников культуры, а так как культура понятие широкое, то и собрались здесь музыканты, артисты и цирковые. А руководство решило разместить всех по жанрам, чтобы было, что вместе вспомнить, о чём поговорить. Драматические актёры у нас отдельно, композиторы отдельно, певцы отдельно.
ПЛЮХ. Как же они всё это выносят. Они же друг друга видеть не могут…
БОМ. Они не выносят, выносят их.
ПЛЮХ. Ну, рассказывайте, как вы здесь живёте…
БИМ и БОМ (хором). Живём мы здесь хорошо, дружно и весело… 
БИМ. Теперь будет ещё веселее.
ПЛЮХ. Почему?
БИМ. Раньше мы спорили, кто из нас лучший клоун.
БОМ. Я
БИМ. Нет, я.
Няня. Уймитесь
БИМ. А теперь споры будут интереснее, и результат будет устраивать нас обоих гораздо больше.
ПЛЮХ. Это почему?
БОМ. Теперь спорить будем втроём, а побеждать всё время мы, потому что нас гораздо больше. 
ПЛЮХ. Стойте братцы, спорить будем потом, вы сначала расскажите что здесь и как.
БИМ. (Показывает) Всё очень просто. Подъём в 8, завтрак в 9, процедуры с 10 до 12, дальше полдник, потом прогулка два часа и обед, снова процедуры, культурная программа, ужин и сон.
БОМ. Как у всех нормальных людей… И от регулярности жить становится радостно. (Грустным голосом).
ПЛЮХ. А что здесь есть для души? Какая культурная программа.
БИМ. Телевизор.
БОМ. Радио.
БИМ. Но их захватили фанаты и теперь идут бесконечные концерты.
Няня. Что вы говорите, по субботам вечера разных артистов, танцы.
БОМ. Видел бы ты, как мы с БИМом танцуем…  (Танцуют).
БИМ. В эту субботу больничные клоуны приезжают. 
ПЛЮХ. А мы тогда кто же?
БОМ. Вот посмотрим их представление и решим, кто мы, а кто они.
Няня. Да и на будущие выходные есть билеты в цирк.
ПЛЮХ. Только этого нам не хватало. В общем хорошо живёте?
БИМ. Хорошо…
ПЛЮХ. Весело.
БОМ. Весело…
Встают друг за другом. Идут по кругу.
БИМ и БОМ. С Другом БИМом мы вдвоём
Очень весело живём
То смеёмся до упаду
То до колик мы ревём
Начинают реветь в три ручья...
ПЛЮХ. Что вы, успокойтесь. 
Обнимает обоих. Няня достаёт огромные носовые платки, начинает утирать клоунов.
Няня. Ну что вы? Вы же обещали…
БИМ. Мы больше не будем…
БОМ. И меньше не будем. Только так, иногда… 
БИМ. Обещанного три года ждут...
Няня. Ну, ладно, вы, я вижу, уже приняли нового жильца в свою компанию, тогда я побежала по своим делам.
Смотрят ей вслед. Махают руками, промакивают глаза...
БИМ. Вот одна отрада. Когда я слышу её голосок, мне чего-то хочется…
БОМ. Мне тоже хочется чего-то, но уже не помню чего. Но очень хочется.
БИМ. Мне больше хочется.
БОМ. Нет мне. 
БИМ. Я вызываю тебя на дуэль.
Начинают драться на газетах. В изнеможении садятся на пастели. 
ПЛЮХ. Няня, няня…
Прибегает няня.
Няня. Опять драться. Ну-ка разошлись, век оваций не видать…
БИМ. Всё…
БОМ. И я всё.
ПЛЮХ. Что всё? Что?
БИМ и БОМ. Больше не хочется. 
Няня грозит пальцем и уходит.
БИМ. Теперь, ПЛЮХ, рассказывай о себе.
ПЛЮХ. Плакать не будете?
БОМ. Только заливисто хохотать.
ПЛЮХ. Да, весёленькая история. Наверное, такая же, как у всех. У меня никого не осталось, дочка вышла замуж, живёт у мужа. А я всю жизнь живу на съёмной квартире. А последнее время здоровье стало не очень, стал забывать тексты, иногда на арене. Цирк мне и предложил выйти на пенсию и оплатил моё пребывание здесь. 
Я подумал и решил пожить остаток жизни в покое на всём готовом.
БИМ. Весёленькое дело, если клоун выходит к публике и забывает текст.
БОМ. А в кассу за зарплатой тоже забывал ходить?
ПЛЮХ. В кассу пока не забывал, а платить за квартиру иногда забывал. 
БИМ сморкается, БОМ промакивает глаза.
ПЛЮХ. Вы же обещали…
БИМ. Раз обещали, надо выполнять. Ха-ха-ха
БОМ. Ха-ха-ха. Ой, умру со смеха. Клоун состарился…
БИМ. Стал забывать слова… Ой! Да, говори любые все хохотать будут до упада..
ПЛЮХ. Хватит… Хватит, я говорю.
БИМ. С тебя тринадцать рублей двадцать восемь копеек…
ПЛЮХ. За что? 
БОМ. За одноразовый взрыв хохота. По прейскуранту.
ПЛЮХ. У вас же истории не лучше моей. Рассказывайте, а я похохочу... Сочтёмся.
БИМ. Знамо дело, не лучше.
БОМ. Но и не хуже. 
БИМ. Мне тоже квартиру обещали двадцать лет назад. 
БОМ. И, главное, они все двадцать лет переживали за тебя. Вот, вот, сейчас дадим БИМу квартиру. Он же заслужил её. Сначала, правда, всем в Руководстрое дадим, потом всем в Страхнадзорбоссе, потом в ГоспотугаУправе, а потом уже нашему БИМу. Но дадим точно.
БИМ.  В конце концов, дали к пенсии. Я когда-то хотел в эту квартиру девушек водить, а когда дали не всякая бабушка уже согласится. Думал, там и помру, выходить никуда не буду. 
ПЛЮХ. Оказалось фокус с обманом?
БИМ. Как квартиру дали тут же приехал сын, квартира ему сразу понравилась, он обжился и говорит, поезжай-ка ты в дом отдыха, там хорошо, друзья рядом, присмотр будет, не мешай молодым. Я и поехал… Теперь, думаю, уже навсегда…
БОМ. У меня ещё хуже. Поехал в субботу с цирковыми за город. Возвращаюсь, а мне говорят, что я здесь не живу, здесь живут они и показывают документы, по которым квартиру им честно продали. А я там не живу. У меня же на квартиру никаких документов, они в квартире остались. Цирк, да и только. Я сюда к БИМу. Тот посоветовал поговорить в цирке. Там предложили поехать сюда, чтобы закончить жизнь вместе с БИМом.
ПЛЮХ. Тоже типичный фокус с исчезновением. 
БИМ. Раньше я думал, фокусники только в цирке, сам зрителей любил обманывать, а оказалось в жизни такие фокусники, по ним давно цирк-шапито плачет.
ПЛЮХ. 
Фокусник в цирке уснуть не даёт
Он достаёт, достаёт, достаёт:
Достаёт он из ушей
Двадцать пять карандашей!
Вынимает из кармана
333 банана!
Что вам угодно,
Но, хоть лезь из кожи
Квартиру себе достать он не может.
БОМ. В итоге, хотя истории у всех и разные, но итог один, мы вместе. И это уже здорово.
БИМ. А всё это потому, что у клоуна есть один только дом.
БОМ. Наш цирк.
БИМ. Давай нашу…
БИМ и БОМ встают и проходят, как на арене, держась друг за друга.
БИМ. Цирк, цирк, цирк 
Это фокусник, творящий чудеса.
БОМ. Цирк, цирк, цирк -
Это детства удивленные глаза,
БИМ. Это пестрые летящие мячи,
БОМ. Это гнущие подковы силачи.
БИМ. Это лошади, танцующие вальс.
БОМ. Это клоун, рассмешить сумевший нас,
БИМ. Всё, отлегло.
ПЛЮХ. Друзья, а чем же вы занимаетесь на досуге?
БИМ. Ой, здесь замечательный досуг. Можно погулять здесь…
БОМ. А можно погулять там…
БИМ. Я рассказываю, что вижу…
БОМ. А я что слышу…
БИМ. Гуляем в парке и вспоминаем, что было и чего не было...
БОМ. А помните на гастролях в Конотопе?
БИМ. Какой был страшный конский топот?
Мы думали, что полк гвардейский проскакал, 
А это пёс соседский показал оскал… Гы-ы-ы
БОМ. Впрочем, это мы уже вспоминали…
БИМ. Да мы всё уже вспоминали.
БОМ. Сейчас мы придумываем новые воспоминания. Так как-то полегче.
ПЛЮХ. А давайте напишем книгу воспоминаний.
БИМ. И назовём её «Выдуманные воспоминания».
БОМ. Конечно, можно написать, но я пишу плохо.
БИМ. А я вижу не очень.
ПЛЮХ. Да и у меня с русским языком проблемы…
БОМ. Мы люди арены, а не письменного стола. 
БИМ. Нам нужны огни рампы, глаза зрителей, громкая музыка, аплодисменты.
БОМ. Я иногда во сне вижу глаза зрителей. Куда не посмотришь, куда не пойдёшь, везде глаза - большие и маленькие, синие и карие, 
БИМ. Да, а некоторые даже красные. Сонг ужасов...
БОМ. Вот и я в холодном поту ночью встаю и иду на поклоны… Очухиваюсь только в туалете… 
ПЛЮХ. Мне тоже иногда арена снится.
БИМ. Но это ничего, это всем нам сниться.
ПЛЮХ. Всё дело в том, что на арене я цирковая лошадь и на мне красивая наездница... 
БОМ. Экий вы, батенька, ночной вольтижировщик...
ПЛЮХ. В общем, я понял братцы. Вам здесь скучно…
БИМ. Не то слово…
БОМ. А может и то, но оно неприличное.
ПЛЮХ. Надо срочно что-то предпринять, а то вы сидите здесь, плесневеете. Могли бы для других старичков в нашем доме выступить.
БИМ. Здесь уже все наши выступления знают.
БОМ. Наизусть выучили и сами новеньким показывают.
ПЛЮХ. Можно для прохожих выступать у ворот. Шляпу положим, нам ещё и денег дадут.
БИМ. Главврач запретил, боится, что наверху скажут, что он старых людей довёл до того, что они нарядились клоунами, и на жизнь просят
ПЛЮХ. Можно знакомых пригласить, родственников…
БОМ. У нас все знакомые думают, где бы им самим выступить. 
ПЛЮХ. А вы знаете, сейчас в крупных торговых центрах берут клоунов развлекать публику, играть с детьми.
БОМ. Боимся, не выдержим, там нужно на полный рабочий день. .
БИМ. Нам бы не с детьми, а со старушками…
ПЛЮХ. Но делать что-то надо. Так это дело оставлять нельзя. Наш брат пенсионер знаете, как сейчас вертится. Недавно видел объявление: 
«Пожилая женщина поможет молодому бизнесмену наладить нормальную домашнюю жизнь в обмен на завещание квартиры…». 
Или в центре три старушки на лавочке и рядом объявление «Три старых карги недобро посмотрят вслед каждому, кто не поможет им на жизнь. Меньше пятидесяти рублей не подавать».  
БИМ. Такого много, мы тоже такое видели. Кто дома сидит, дали объявление – «Послежу за мужем или женой в домах 17; 19; 21 по Прохватиловской улице. Мне из моего окна всё видно.
БОМ. Но это всё не для нас. Мы же клоуны…
БИМ. Нам бы где-нибудь на арену.
ПЛЮХ. А знаете ребята, чтобы нам зря не сидеть и не скучать, давайте поставим настоящую пьесу.
БИМ. (БОМу) Что он говорит, я плохо слышу?
БОМ. (БИМу) А кому он это говорит? Нам? Я плохо вижу…
ПЛЮХ. Вам, кому же ещё…
БИМ. Такого у клоунов ещё не было... А как это мы её поставим? 
БОМ. Наверное на попа?
ПЛЮХ. Я же, друзья, до того, как стать клоуном в Драматическом театре играл. И знаете кого?
БОМ, Дерево.
БИМ. Почему дерево.
БОМ. А его все играют. Самая популярная роль. 
БИМ. А народные артисты, которые играют ворон на него садятся…
ПЛЮХ. Друзья, вот послушайте
Встаёт в театральную позу.
Для дураков совсем беда;
Все умные — болваны,
Не знают, ум девать куда,
Дурят, как обезьяны.
БИМ и БОМ хлопают
ПЛЮХ. Вот и в театре мне хлопали…  Это Король Лир… 
БИМ. Ты играл самого короля Лира?
ПЛЮХ. Нет, я играл шута… С этого, наверное, и начался мой путь сюда.
БИМ. Так ты великий актёр. Осуществил свою мечту. А я вот всё детство мечтал стать путешественником. Дальние страны, разные люди.
БОМ. Домечтался. У тебя даже сейчас наготове судно под кроватью…
БИМ. Дурак.
БОМ. Сам дурак.
Начинают драться.
ПЛЮХ. Дурак — это древнее название нашей профессии. Ну-ка прекратите, а то няню позову. 
БИМ. Не надо. Это мы, чтобы скучно не было.
ПЛЮХ. И до чего же ты домечтался?
БИМ. До чего? Стал клоуном — здесь тоже разные гастроли, афиши, поклонницы… 
БОМ. Дурак, потому что клоун и есть дурак.
ПЛЮХ. И что?
БИМ. А ничего, пять раз был в Ничевошенске и Шесть раз в Пустогородске. 
ПЛЮХ. Вот у меня то же самое. Однажды оказался без ролей на два года и быстро расстался со своей мечтой.
БИМ. Роли шутов закончились?
БОМ. Трудно играть шутов, когда кругом одни шуты. И что же с тобой стало?
ХЛОП. Сначала запил на месяц и меня из театра выгнали, потом я помыкался и по объявлению пошёл клоуном в цирк. 
БИМ. Тянет, наверное, опять в театр?
ПЛЮХ. Потягивает.
БОМ. Ладно, уговорил, давайте сыграем Короля Лира, раз там есть шут.
ПЛЮХ. Пожалуй, нет. Там слишком много действующих лиц. Давайте попробуем что-нибудь попроще. Например, Отелло.
БИМ. Это где душат Дездемону. Не слишком ли для клоунов такая трагедия.
ПЛЮХ. Я думаю, будет смешно, если мы всё переложим на клоунский язык.
БИМ. Но мы слов не знаем.
ПЛЮХ. Я помогу, к тому же Шекспир всегда со мной.
Достаёт из чемоданчика книгу поднимает.
БИМ. Я согласен. Потом будем давать гастроли. 
БОМ. По домам престарелых или сразу в раю?
ПЛЮХ Это мы потом поглядим.
БИМ Давайте делить роли.
БОМ. А какие там вообще роли.
БИМ. Как ты разве не знаешь - Отелло.
БОМ. А как будем делить? Напополам или на троих...
БИМ. Давай посчитаемся.
БОМ. Чур я буду считать.
Рази-двази, тризи-ризи, 
Пята-лата, шуни-муни, 
Дуби, крести, бац! 
- Тбды-рбды, тынка –
Где же наша свинка?
- Тбды-рбды-тулки:
Съели свинку волки!
Брателло и Ротелло,
А мне играть Отелло…
Ура! Отелло буду играть я
БИМ. Вот ещё. Сейчас я посчитаю.
Ана, дэус, рики, паки,
Дормы кормы констунтаки,
Дэус дэус канадэус - бац!
Анти, дванти, трынди, валынди, 
Пянти, янти, шивары, вывары. 
Цук, манцук, пере, вере, 
Чуха, рюха, пята, сота, 
Стук о крест. 
Ури-кури-Думбия. 
Играть Отелло буду я!
ПЛЮХ. А теперь посчитаю я.
Эники- Беники, Си колеса,
Эники-Беники Ба. 
БОМ. А это что значит?
ПЛЮХ. Это значит, Отелло буду играть я.
БИМ и БОМ (хором) У-у-у. Почему?
ПЛЮХ. Потому что пьесу знаю только я, хоть и забываю иногда.
БИМ и БОМ (хором) У-у-у. Опять административный ресурс.
ПЛЮХ. А вы как думали?
ПЛЮХ. Но там есть ещё две замечательных роли — Яго и Кассио.
БИМ. Я чур Яго. 
БОМ. Это ещё почему?
БИМ. Имя у него клоунское.
БОМ. А я буду Кассио… Он, наверное, был аристократ… Кассио…
БИМ. Давай наоборот…
БОМ. Уговор тебе в рот. Как договорились, так и будет.
БИМ. А кто будет играть Дездемону?
ПЛЮХ. А мы привлечём нашу нянечку. Она ничего так себе Дездемона.
БИМ. Ты думаешь, она согласится?
БОМ. Женщины все мечтают стать артистками…
БИМ. А становятся кто кем… А мужчины мечтают стать банкирами и политиками.
БОМ. А становятся клоунами. А музыка в нашем спектакле будет?
ПЛЮХ. Хорошо бы, что б была. Я подумаю над этим. И вы тоже подумайте.
БИМ и БОМ показывают, как они думают.
БИМ. Представляю себе — играет оркестр:
Советский цирк,
Билетов нет уже нигде…
БОМ. И тут выходим мы — Кассио и Яго… А красивые костюмы нам сошьют?
ПЛЮХ. Когда денег заработаем, тогда и сошьют.
БОМ. А это не будет похоже на «Сусанну и старцев»?
ПЛЮХ. Постараемся сделать так, чтобы не было похоже.
БИМ. И мы тебе поможем.
БОМ. Буквально, тем, чем сможем.
ПЛЮХ. Пойду, поговорю с нянечкой.
БИМ. Ну, попробуй, а мы пока по парку прогуляемся, пофантазируем про театр..
БИМ и БОМ уходят, но не далеко, прячутся за дверью и беззвучно комментируют разговор. 
ПЛЮХ подходит к нянечке, сидящей за столом и читающей книгу.
ПЛЮХ. А что вы читаете?
Няня. Шекспира.
ПЛЮХ. Это уже интересно. А какое именно произведение Сэра Шекспира вы читаете…
Няня. Гамлета. Его так жалко…
Плюх берёт со столика  цветок в горшке
ПЛЮХ. Увы, бедный Йорик! Я знал его;
человек бесконечно остроумный, чудеснейший выдумщик; он тысячу раз носил
меня на спине; а теперь - как отвратительно мне это себе представить!
Где теперь твои шутки? Твои дурачества? Твои песни? Твои вспышки веселья, от которых всякий раз хохотал весь стол?
Ничего не  осталось, чтобы подтрунить над собственной ужимкой?
Няня промакивает платком слезу. 
БИМ и БОМ рядом с дверьми силятся что-то увидеть и услышать. 
БИМ. Что он там говорит?
БОМ. А что он там делает?
БИМ. Что-то говорит.
БОМ. Что-то делает…
НЯНЯ. Вы зачем это?
ПЛЮХ. Это я в смысле для налаживания отношений.
Няня. А что нам надо налаживать отношения?
ПЛЮХ. Хотелось бы…
Няня. Это у вас фантазии, на фоне общего склероза. Сейчас я дам вам таблетки…
ПЛЮХ. Это от полноты чувств-с.
Няня. Это у вас гипертония. Сейчас я вам накапаю капель.
ПЛЮХ. Ох я вас задушил бы сейчас…
Няня. Это нервный срыв Я позову санитаров.
ПЛЮХ. Вы не правильно меня понимаете.
Няня. Всё правильно. Санитары!
ПЛЮХ. Стойте, стойте… Я хотел сделать вам предложение.
Няня. Даже не думайте. Сразу предупреждаю геронтофилией я не страдаю и войти в ваше положение никак не смогу.
ПЛЮХ. Вот чёрт. Извините, я не хотел... Скажите, любите ли вы театр?
Няня. Когда приглашают, люблю.
ПЛЮХ. Вот я и хотел пригласить Вас в театр…
Няня. В какой? На какой спектакль…?
ПЛЮХ. Я хотел некоторым образом пригласить вас не в зрительный зал, а на сцену…В наш театр.
Няня. В цирк что ли?
ПЛЮХ. Ну, не совсем в цирк.
Няня. А куда и на какую сцену? А где будут артисты?
ПЛЮХ. Рядом.
Няня. Это какой-то клоунский прикол? 
ПЛЮХ. Нет, это не прикол. Мы с моими друзьями решили поставить «Отелло» и у нас нет Дездемоны. Не хотите ли сыграть эту роль?
Няня. Но её вроде бы задушили, и она умерла от асфиксия или удушья, — кислородного голодания организма и избытка углекислоты в крови и тканях, возникающее при сдавливании дыхательных путей извне, сопровождающееся отёком и падением давления…
ПЛЮХ. Её же душат понарошку, в театре всё понарошку. 
Няня. Ну, понарошку куда ни шло.
ПЛЮХ. Я вижу пьесу вы, в общих чертах, знаете. Уже хорошо. 
Няня. А кто играет Отелло?
ПЛЮХ. Я…
Няня. Я не знаю. Там же Отелло и Дездемона муж и жена. А я никогда не играла жену. 
ПЛЮХ. А никто ничего никогда не играл. Я вас подстрахую. Душить буду нежно.
Няня. (строго) Вы опять за своё...
ПЛЮХ. Это я шучу… 
Няня. Никак не привыкну к вашим клоунским шуточкам.
ПЛЮХ. Вы знаете, мы сразу почувствовали в вас актёрскую жилку. Думаю, у нас всё получится.
Няня. В каком смысле…
ПЛЮХ. В актёрском…
Входят БИМ и БОМ.
ПЛЮХ. Что-то вы быстро?
БИМ. А мы стояли за дверью.
БОМ. Немного Репетировали. 
БИМ. Немного подсматривали. 
БОМ. Немного подслушивали. Всего понемногу, как говориться...
БИМ. И хотим поздравить Вас, Дездемонушка вы наша. Ох, а как я сам задушил бы Дездемону, вы даже не представляете.
БОМ. А я бы сразу двух… А может, в конце спектакля будем все вместе душить Дездемону и драться за это на подушках...
БИМ. Хорошая пастельная сцена получится…
Няня. Ну-ка, прекратить. А вы кого играете?
БИМ. Кассио.
БОМ. Яго.
Няня. Это немного успокаивает… Дайте мне подумать.
БИМ. Пять минут пошло…
БОМ. И прошло. У нас ускоренные пять минут…
Няня. А где потом мы будем показывать этот спектакль.
БИМ. Везде. Париж, Рим, Токио, даже Конотоп...
Няня. Ну, ладно, показывайте, что я должна делать. Нельзя же всё время быть няней, нужно иногда и Дездемоной.
ПЛЮХ. Хорошо, давайте проведём репетицию… Согласны? 
БИМ. А как же?
БОМ. А что надо делать.
ПЛЮХ. Представьте себе море, корабли, горы, набережная, и Дездемона прогуливается туда, сюда.
БОМ. А нам-то что делать?
ПЛЮХ. А вы БИМ и БОМ должны показывать ей своё расположение и красоты моря.
Начинают прогуливаться. Рядом БИМ и БОМ по очереди показывают вдали корабли, сады, море. А за спиной Медсестры БИМ и БОМ показывают друг другу, какая это женщина, какая красивая и как они бы её желали.
ПЛЮХ. Стоп! А носовой платок у вас есть…?
БИМ. У меня нет.
БОМ И у меня тоже.
Няня. У меня есть. Вам для чего? 
Начинает из всех карманов доставать платки.
Няня. Это для губ, этот для глаз, это вытирать пот со лба, этот для носа, а это…
Вытягивает огромную связку платков…
БИМ. А платков-то, Платков… 
БОМ Запас для людей с хроническим ренитом.
ПЛЮХ. Вполне по клоунски.
Няня. Так на всякий пожарный случай.
БИМ. А где наш платок?
БОМ. Какой наш?
БИМ. С монограммой?…
БОМ. Они из магазина.
ПЛЮХ. Да, Отелло не узнает свой.
БОМ. И запросто перепутает с любым чужим.
Няня. У меня там есть один меченый платок. Мне его один старичок подарил…
БИМ и БОМ начинают перебирать платки.
БИМ. Вот. Морг написано…
Няня. Да нет же.
БОМ Вот. На нём дырочка.
Няня. Нет же, нет.
БИМ. Я нашёл платок, а на нём «От Физ» шариковой авторучкой написано…
БОМ У кого-то хватило шариков написать.
БИМ. Я понял «От» — это Отелло, а «Физ» - это его фамилия.
БОМ. Так прость Физ и всё?
БИМ. Нет, его фамилия... Физикелло… или даже Физуччио…
ПЛЮХ. Физруччио из 527-й школы. Он же не итальянец, он мавр…
БИМ. Тогда наверное Физруло.
БОМ. Ты ничего не путаешь? По-моему Физруло — это физрук на фарси…
БИМ. Ты не форси...
Няня. Всё гораздо проще — этот платок из отдела физиотерапии…
ПЛЮХ. Хорошо, пусть будет Физруло. Помогите даме собрать платки….
БИМ и БОМ собирают платки. Няня засовывает за декольте.
ПЛЮХ показывает, чтобы Дездемона подошла к нему...
БОМ Вы стали ещё краше, Дездемона, но, по моему вас зовут...
БИМ прячет один платок. 
Дездемона уходит к краю сцены, БИМ показывает БОМу платок и показывет, что это платок Дездемоны.
БОМ нюхает платок. Потом сморкается в него. 
БИМ крутит пальцем у виска. Онимает платок. Они начинают делить платок и в результате рвут его.
БОМ показывает, что он постирает и передаст свою часть платка Дездемоне.
БИМ. Показывает, что будет хранить платок у сердца.
ПЛЮХ. Всё. На сегодня хватит. Хорошо. Вторую часть будем репетировать завтра.
ПЛЮХ Целует руку Няне. Бим целует руку БОМу, а потом оба встают в очередь целовать руку Дездемоне.
Няня. Прекратите сейчас же
Уходит. 
ПЛЮХ. Я думаю у нас получится.
БИМ. А уж я как думаю.
БОМ. А я и не думаю… 
Все оборачиваются к нему.
БОМ. Я знаю...
Прибегает дочка ПЛЮХа.
Доча. Па, привет!
ПЛЮХ. Привет!
Доча. Как ты здесь устроился?
ПЛЮХ. Ничего. Вот моё место. Нашёл здесь друзей. Вот знакомся.
Доча. Да, я их знаю – это же БИМ и БОМ. Я смотрела ваши номера, когда была маленькая…
БИМ. Так приятно слышать такое.
БОМ. А мне как приятно.
БИМ. Мне приятнее.
БОМ. Нет, мне приятнее.
Начинают драться газетой.
ПЛЮХ. Стойте.
БИМ и БОМ. Ой извините…
Доча достаёт из карманов три яблока, жонглирует ими и отдаёт их каждому из клоунов.
ПЛЮХ. Молодец. 
БИМ. А где ты научилась так ловко жонглировать?
ПЛЮХ. Она же учится в цирковом училище.
БОМ. Почему на адвоката учатся в Университете, на Генерала в Академии, а на циркового Артиста в Училише? 
БИМ. Это потому что Цирковое училище гораздо важнее и Академии, и Университета. В Академиях и Университетах сотни выпускников - работай, кем хочешь, а цирковые на вес золота.
ПЛЮХ. Давай по чайку. У меня хороший китайский чай «Красная арена».
Достаёт из чемоданчика чайник.
Доча. Мы с вами в следующий раз посидим. А пока, па, у меня к тебе просьба, дай на пару дней твой нос и шапку – у нас вечер в училище и я придумала сногосшибательный номер.
ПЛЮХ снимает нос и шляпу и протягивает дочке. Та берёт, надевает.
БИМ. Тебе идёт.
БОМ. Куда она идёт?
Доча. Ну, пока… Я побежала в училище...
БОМ. А-а-а. 
БИМ. А номер сногосшибательный?
БОМ. Мы тогда сядем…
Доча. Я потом обязательно покажу.
БИМ. Что она нам покажет?
БОМ. Всё.
БИМ. Ну, тогда мы точно сядем.
Убегает… ПЛЮХ открывает чемодан и начинает мерить разные носы и шляпы.
Телефонный Звонок Няня берёт трубку.
Няня. Просят БИМа или БОМа.
БИМ. Это меня. 
БОМ Нет, это меня. 
Начинают драться на газетах.
Няня. А вы попробуйте подойти вдвоём.
Они берут одну трубку. Отвечают дружно, хором. ПЛЮХ прислушивается.
БИМ и БОМ. Да. 
Здравствуйте. 
Закрывает трубку рукой.
Да.
Нет.
Ничего.
Не важно.
Важно.
Да.
Готовы.
Как всегда.
Мы отпросимся. 
Нас отпустят. Мы сбежим.
Не надо звонить Главному врачу.
Спасибо.
С нас приходится.
Даже бесплатно.
Мы будем.
Мы теперь втроём
Да. ПЛЮХ.
Ура!!!
Через час?
Ждите.
До скорого свиданья.
Вешают трубку.
БИМ. (Перебивая друг друга) Звонили из Цирка. 
БОМ. Приглашают сыграть вечером на подмену. ПЛЮХ, ты как?
ПЛЮХ. Я всегда готов.
БИМ. Ещё бы.
БОМ. Как нам повезло. 
ПЛЮХ. Но нас же не выпустят.
БИМ. А мы через окно.
ПЛЮХ. А няня?
БОМ. Она ничего и не узнает. Надо только её куда-нибудь услать
БИМ. Нянечка, принесите, пожалуйста, таблетку от головы.
Няня. Сейчас, у меня есть в тумбочке.
БОМ. А мне что-нибудь от давления.
Няня. Есть и такая таблетка. 
ПЛЮХ. Ой, а мне от живота. Переход к вашей пище сказался на пищеварении…
Няня. Хорошо, хорошо, сейчас принесу. На третьем этаже возьму. Что-то странное сегодня с вами, обычно от всех таблеток отказываетесь, а сегодня, словно что-то случилось. 
Няня уходит.Клоуны складывают свои вещи, накрывают их одеялами и по очереди вылезают через окно на улицу.
КОНЕЦ 1 АКТА
2-й АКТ.
На сцене спиной к зрителям сидят БИМ, БОМ и ПЛЮХ
БОМ. Рано утром мы встаём
Здравствуй БИМ,
БИМ. Здравствуй БОМ,
Вместе БИМ и БОМ. Кисти, взяв, и карандаш.
Начинаем Макияж.
БИМ. А у тебя неплохие белила, можно я попользуюсь?
ПЛЮХ. Какие вопросы?
БИМ. Надо забелить мешки под глазами.
БОМ. У мешочников на пенсии и мешки под глазами больше.
БИМ. Передай спиртику.
БОМ. Старый алкоголик, где я его тебе возьму?
БИМ. Мне нашатырного — нюхнуть, чтобы проснуться.
ПЛЮХ. Передайте пожалуйста губную помаду, морщины закрасить.
БОМ. А мне тампон пожалуйста и немного чёрной красочки точками закрасим пигментные пятна.
БИМ. На краску, а промакивай туалетной бумагой, нет тампонов. На них денег не напасёшься.
ПЛЮХ. Денег ни на что теперь не напасёшься.
БИМ. Скоро будем пользоваться народным макияжем. Я вам попозже скажу, маленькую хитрость. 
ПЛЮХ. Так ты хитрец. Что за хитрость? 
БИМ. Как самому в домашних условиях сделать губную помаду…
ПЛЮХ. Это всё известно — свёкла, морковка, глина. Народные промыслы. Вот у нас был случай на гастролях… Клоун вышел покурить, а его в кутузку — нос говорят у тебя подозрительно красный.
БИМ. Это известная история.
Звучит мелодия, которой клоуны подпевают, делая макияж.
Я лицо мукою мелкой побелю, 
я его покрою яркой краской свежей,
Я его совсем, совсем переменю,
Здравствуйте, я снова на манеже.
БИМ. А здорово мы вчера выступили.
БОМ. Со мной двадцать пять человек сфотографировались…
ПЛЮХ. И что за это дали?
БОМ. Вот.
Вынимает из кармана конфеты.
ПЛЮХ. Жалко не деньги.
БИМ. Не надо быть жадным, появяться и деньги.
Внезапно в окно влезает Няня с букетом поломанных цветов. Клоуны вскакивают.
Клоуны. Ой, мы не одетые.
Няня. Успели раздеться.
БОМ. Ещё вчера.
БИМ. Няня, вы с ночной прогулки? Ночь, улица, фонарь, больница?
БОМ. Аптека.
БИМ. Кому аптека, а кому больница.
БОМ. Она опаздывает на работу. Ей будет нагоняй от Глав. Врача. 
ПЛЮХ. Наверное всю ночь была на свидании.
БИМ. В каком-нибудь интересном клубе. Клубились всю ночь до утра.
БОМ. Ах, почему нет клубов для пожилых людей.
Помогают няне спустится с подоконника и танцуют по очереди тур танго, доводя её до её стула. Она тут же вскакивает, делает возмущённое лицо.
Няня. Вы лучше расскажите, куда и зачем вы лазали в окно. Входа вам мало или на троих соображали? 
БИМ. Куда нам, у нас и так носы красные.
ПЛЮХ. А что за обвинения? Успокойтесь и угоститесь конфеткой.
Достаёт из-за уха няни и даёт ей конфету.
Няня. Я провела расследовние, кто помял мои цветы на газоне, и пришла к выводу, судя по отпечаткам ботинок, это вы. 
БИМ. Наверное ваши цветы помяла какая-то собака. 
Няня. Какая собака?
БОМ. Большая дворняга… Она прибегала погадить…
Няня брезгливо бросает букет.
Няня. А следы?
БОМ. Мы полезли её отогнать. Так она такая злая, накинулась на нас.
ПЛЮХ. Пришлось обратно тоже влезать через окно.
Няня. Вы всё врёте. Я поговорю с Главным врачом. Вам пропишут ежевечернюю капельницу, вам слабительное, а вам, вам пастельный режим. А то вы что-то слишком развеселились.
ПЛЮХ. У вас губная помада размазалась. Возьмите у меня.
Протягивает огромный тюбик помады.
Няня. Я вам покажу. Если хоть ещё раз узнаю, что вы через окно лазаете.
БИМ. Чтобы посмотреть, я ещё раз обязательно вылезу.
БОМ. Что посмотреть?
БИМ. А что нам Няня покажет.
БОМ. А послушать нельзя?
Няня. Негодяи, пожилые люди, а какие негодяи.
БИМ. (Поднимает букет). Позвольте преподнести вам этот скромный букетик.
Няня. Но на него же…
БОМ. Мы всё стряхнули.
Няня. Негодяи, негодяи. Вы мен ещё вспомните...
Выхватывает цветы и бъёт ими клоунов.
БИМ. Ой, вы же знаете у меня склероз, я уже завтра всё забуду.
БОМ. Ох, а мне вообще нельзя волноваться.
ПЛЮХ. Ух, а я в общем-то пока здоров, как бык, только сердечко покалывает.
Показывает, как он достаёт сердечко и протягивает его няне. 
ПЛЮХ Замените его пожалуйста на новое.
Няня. Ой, Извините меня пожалуйста. Успокойтесь. Давайте цветы. Я совершенно забыла про приём лекарств. Сейчас я приготовлю вам таблетки.
Няня уходит.
БИМ. (ПЛЮХУ) Ты чем болен?
ПЛЮХ. Всем.
БИМ. Это тебе врачи поставили диагноз?
ПЛЮХ. Бери выше — старушки на лавочке...
БОМ. А я вот однажды пошёл к врачу… На работе послали провериться. Говорят, что я последнее время стал немного ни Бом-бом. (показывает)
ПЛЮХ. И что же врач…?
БОМ. Он подтвердил, сказал что я действительно ни Бом-Бом…
ПЛЮХ. И что же? Вылечили…?
БОМ. Конечно, вылечили. Теперь я ни Бим-Бим…
БИМ. Это вроде как бы поменять ориентацию…
ПЛЮХ. А не всё ли равно?
БИМ. Конечно всё равно, потому что у меня такая же история и меня тоже вылечили я теперь ни Бом-Бом.
Потом только узнали, что это акробаты так прикололись.
БОМ. Вот и я думаю, за что же тогда мы врачу деньги заплатили... 
БИМ. Чтобы ему было на что жить…. А то заболеет, а лечить его некому… А чем ты лечешься?
ПЛЮХ. Как все, таблетками.
БИМ. Не пойму почему людей кормят таблетками. Почему бы не начать производить Овсянку слабитерьную или закрепляющую, смотря что вам по утрам надо. 
БОМ. Главное не перепутать...
БИМ. Народ с удовольствием бы принимал шаверму от язвы желудка… А как бы вам понравился торт со средством от ожирения...
БОМ. А мужчинам водка от сердца и печени с пивом... 
БИМ. А курочка жареная от головных болей... 
ПЛЮХ. Ты имеешь ввиду от головы, чтобы в неё не приходили разные глупости. 
БОМ. Нет, я имел ввиду, съел и не болит голова о том, чтобы принять таблетку…
ПЛЮХ. Чувствую, есть у вас ещё порох в пороховницах. 
БИМ. Жаль, что все лекарства принимают до или после еды, а вместо еды пока нет..
ПЛЮХ. А от старости пока никаких лекарств нет?
БИМ. Было такое лекарство, забыл, как оно называется. 
ПЛЮХ. Кремлёвские таблетки.
БОМ. Вот-вот. Но стоят они столько, что сначала надо принять лекарство от жадности.
БИМ. Примерно столько же сколько стоит пол Кремля...
ПЛЮХ. Ты думаешь, помогает?
БИМ Некоторым помогает. Рассказывают,после приёма начинаешь чувствовать себя таким молодым, что можно даже женщину пригласить на ночь. 
БОМ. Она приходит, а ты думаешь, зачем я её приглашал?… 
ПЛЮХ. (БОМу) А ты чем лечешься?
БОМ. Я котом лечусь.
ПЛЮХ. У тебя есть кот?
БОМ. Нет, но в этом тоже заключается лечение. Позавчера, пока я ловил по дворам кота, про все болезни забыл. Потом я кладу кота на больные места и начаю гладить и постепенно успокаиваюсь вместе с котом.
БИМ. Два кота три раза в день после еды.
ПЛЮХ. А как удаётся удержать его на больном месте?
БОМ. Исключительно колбасой, поэтому я колбасой всё время и пах, так что все собаки дворовые собирались.
ПЛЮХ. А всё равно кот или кошка.
БИМ. Нет, кошка от женских болезней. А кота подержишь погладишь пару часов, успокаиваешься, руки перестают трястись и постепенно засыпаешь. 
БОМ. А проснёшся, урчишь всё время и сосисок хочется.
БИМ. А я вообще не помню, чем болен. Но чем бы не был болен от всего лечусь цирком, подержишь на голове акробата, голова совершенно не болит... Пожонглируешь и голова кружится перестаёт, правда, опять болеть начинает.
БОМ. Это беда любого лечения — сьешь таблетку от головы, начинает желудок болеть, выпьешь микстуру от желужка, ноги сводить начинает, натрёшь ноги мазью, экзема появляется. И от всего этого сердце болеть начинает.
БОМ. Замкнутый круг.
ПЛЮХ. А я как все таблетками лечусь. Только их так называют, что запомнить не возможно. Мне недавно прописали тринитрохлорид кальция. Я пока запоминал, забыл все остальные названия. 
БИМ. А записывать пробовал.
БОМ. Если такое запишешь, вообще никто ничего не поймёт. Было бы лучше, если бы таблетки называли по болезни.
ПЛЮХ. Да, чего, казалось бы, проще назвать все лекарства по их действию и применению, – носокап от носа.
БОМ. Актуальней будет – соплевин. А глазолин – это понятно, это для глаз, но не ясно зачем его капать в нос.
ПЛЮХ. И тогда уж никто не спутал бы ни с чем, и как принимать Ломотоголовин, Печенетягун, Сердцеёк.
БИМ. А то назовут стоптусин – а он вовсе не для размягчения стоп; папазол не прописывают папам, устающим на работе. 
БОМ. И надо быть повнимательнее, а то можно перепутать и взять не папазол, а попазол, а это разные лекарства; 
Возвращается няня с подносом на котором три стаканчика.
Няня. Взяли по таблеточке и запили микстуркой.
БИМ. Тогда, За здоровье!
Все чокнулись... Входит мужик с гармошкой на плече. Смотрит на клоунов. 
Мужик. Выпивают и без меня?
БОМ. (Осматривает мужика) Я тебе оставлю.
ПЛЮХ. Ещё раз за здоровье.
Выпили, занюхали рукавом. БОМ  протягивает оставленное мужику.
БОМ. На мужик.
Мужик. Спасибо. На здоровье.
Мужик выпивает, морщится.
Мужик. Але, гоп… Ой. Что это? 
БИМ. Это от нервов, лекарство, ты же говорил «На здоровье».
Мужик. Извините, я похоже не туда попал… А что у вас здесь бал маскарад?
БОМ. Типа того. Клоуны мы.
ПЛЮХ. А ты куда хотел попасть? Здесь дом престарелых, а старики все немного клоуны...
Мужик. Извините… Меня послали сюда. Сказали здесь есть койка свободная. Что буду здесь жить, доживать, ни о чём не горевать. А здесь такой приём...
БИМ. Приём обычный для людей неожиданно пришедших и тут же просящих с ним поделиться.
Мужик. Ну, извиняйте ещё раз, граждане.
БОМ. Мы-то извиним, а вот что скажут высшие силы...
Мужик. Кто? Какие высшие?
БИМ. Есть у нас здесь Ангел хранитель. Няня…
БОМ. Няня!
Появляется Няня.
Няня. Опять безобразничаете. 
БИМ. Это не мы. (Кивают на мужчину). Вот у нас здесь кандидат на свободную койку.
Няня. (Строго). Мужчина, вы кто и кто вас сюда направил…?
Мужик. Главный врач направил. Сказал, здесь койка свободная.
Няня. Койка, конечно, свободная, но контингент здесь необычный. 
Мужик. Я уже вижу, что у вас здесь Цирк.
БИМ. Вроде того.
Няня. Я сейчас схожу разберусь, а вы пока знакомтесь с нашим контингентом.
Мужик. А контингент у вас что? Того что ли? 
Крутит у виска пальцем.
Няня. Ну, типа того, если хорошо подумать. А если очень хорошо, то обычные пожилые люди.
БИМ. А почему бы не сказать прямо — старики.
Няня. Я привыкла к уважительному отношению.
БОМ. А скоро мы станем пожилыми стариками... 
ПЛЮХ. Мы, видите ли контингент…
БИМ. Да мы вам всем ещё покажем.
БОМ. Если вы покажете нам.
Няня уходит. Все замолкают и молча приглядываются друг к другу.
Мужик. Ну, мужики, давай знакомится.
БИМ. Да мы вроде бы не мужики.
Мужик. А кто, бабы что ли? 
БОМ. Мы клоуны в запасе.
Мужик. Давайте тогда знакомится, клоуны в запасе.
ПЛЮХ. БИМ, БОМ, а я ПЛЮХ.
Мужик. Это вас что, так зовут? Клички что ли?
ПЛЮХ. Сценические имена.
Мужик. А в чём разница?
БИМ. Я рыжий клоун.
БОМ. А я белый клоун. 
ПЛЮХ. А я клоун сам по себе.
Мужик. Вижу. Я к тому, что нормальных имён у вас нет? 
ПЛЮХ. Нет и уже никогда не будет.
Мужик. А родители у вас того, нормальные? Как можно назвать человека ПЛЮХом, если потом ему с этим именем всю жизнь мучится. 
ПЛЮХ. Родителей не трогай, они нас назвали, как нужно, только остальным знать, как они нас назвали не обязательно…
Мужик. А как вы в гостинницах селитесь?
БИМ. А нас администратор селит…
Мужик. Нет ребята, так не пойдёт. У вас же наверняка есть паспорта.
БОМ. Есть, но их забрала администрация и мы живём без паспортов. Нас даже персонал называет БИМ иБОМ. И им удобно и нам.
БИМ. Поймите нас правильно. Мы клоуны. Мы всю нашу сознательную жизнь назывались БИМ и БОМ. И в конце жизни мы не хотим ничего менять…
Мужик. Дурдом, ну да, ладно, если хотите, пусть будет БОМ. А меня зовут Пётр Иванович, можно просто Петя. Это будет моё сценическое имя.
Входит няня.
Няня. Всё прояснилось. Вы Пётр Иванович, будете теперь жить здесь. Вот это ваше место. Занимайте его по праву.
Мужик. А другого места у вас нет?
Няня. А что такое?
Мужик отводит няню в сторонку и что-то шепчет, кивая на клоунов.
Няня. Нет, как сказал Главный врач, так и будет. В других палатах все места заняты.
Мужик. Как можно жить вместе с тремя клоунами? Это же постоянный, круглосуточный цирк. 
Няня. Зато здесь весело.
Мужик. Настолько весело, что можно и самому стать клоуном.
БИМ. А что плохого в том, чтобы стать клоуном?
Мужик. Кем, кем, а клоуном мне быть совсем не хочется.
Няня. Пока придётся пожить, Пётр Иванович. Других мест нет. Когда какое-нибудь освободится, вам обязательно его предоставят. Напишите заявление Главному врачу. 
Мужик. Когда освободится? 
БИМ. Кто-то пойдёт на повышение, место и освободится. 
Мужик. А когда кто-то пойдёт на повышение?
БОМ. Когда сверху придёт разнарядка.
Клоуны складывают руки на груди.
БИМ. Но надеется не стоит.
БОМ. Люди здесь собрались здоровые, крепкие, за свои места держаться.
Мужик. Даже не знаю...
Няня. Поживите, осмотритесь.
ПЛЮХ. Мы же живём и ничего.
Мужик. По вам видно, что ничего. 
Вертит пальцем у виска. Няня уходит.
БИМ. А ты, Петя, был хоть раз в цирке?
Мужик. Не был и не хочу. Два часа потраченные впустую.
БОМ. Не скажи. Цирк для настроения. Ты, наверное такой угрюмый потому что в цирке не был и про цирк ничего не знаешь. 
БИМ. А мы поднимем тебе настроение.
БОМ. Вам поднимут настроенье
Клоун БИМ и клоун БОМ
БИМ. Будут радость и веселье,
Пыль  столбом.
Мужик. Вот именно. Пыль столбом. (Отряхивается).
БИМ. Да, клоун в цирке — это всё. Нет клоуна, нет цирка. Это самый главный человек в цирке.
БОМ. Жаль Директор Цирка об этом ничего не знает.
БИМ. Клоун - это и реквизитор, и униформа и жонглёр и канатоходец.
БИМ. Помнишь, как униформисты на гастролях в Ляпске сдали всю проволоку, по которой ходили эквилибристы в пункт приёма цветных металлов…?
БОМ. И нам пришлось ходить по верёвке растеленной на земле вместо эквилибристов..
Показывает.
ПЛЮХ. А помните в девяностые, когда особенно хотелось есть, а денег не было? Фокусник Удивилов доставал свой поношенный иллюзионный цилиндр и вынимал оттуда, то кролика, то курочку, то пару котлет с гарниром… Так и выживали...
БОМ. И откуда они там брались не знал даже следователь прокуратуры.
Мужик. Вы думаете эти репризы, искусственный смех, красный нос — смешно? Это обман и галлюцинации чистой воду. У меня было такое..
ПЛЮХ. Какой умный.
БОМ. Вот скажи, пожалуйста, если тебе предложат одну тарелку полную денег, а другую — ума, то что ты возьмешь?
БИМ.  Деньги или ум? 
Мужик. Конечно, ум!
БОМ. Правильно, у кого чего не хватает, тот то и берет!
Мужик. Да я тебя за такие слова…
ПЛЮХ. Да, точно, человек ты видать без чувства юмора.
Мужик. Какой тут юмор. Пожилые мужики ходят с разноцветными носами. Хотите я вам подберу напитки, чтобы ваши носы и одевать не надо было.
БИМ. Мы тебя вылечим.
Мужик. Поздно уже меня лечить.
ПЛЮХ. Ну, не знаю. Ты мужик, видно, хороший. Всю жизнь работа — дом, работа — дом. В общем, ничего хорошего не видел. 
БОМ. Даже цирка.
Мужик. Да видел я ваш цирк по телевизору.
ПЛЮХ. И как тебе?
Мужик. Никак. Я не всматривался, переключал. 
Скажите, когда у вас внуки спрашивают, - Деда, кем ты работаешь? - Вы им что отвечаете
БИМ. А ты отвечаешь - Я работаю на большом заводе, на большом станке...
БОМ. А сам небось работаешь, на малюсеньком заводика и на малипусеньком станочке...
ПЛЮХ. А я своим честно всегда отвечаю на такие вопросы, что я работаю космонавтом и показываю, как там в космосе в невесомости. 
Все показывают.
ПЛЮХ. Или говорю, что теперь я работаю волшебником.
Достаёт из воздуха конфету, протягивает мужику.
ПЛЮХ. Вот ты помрёшь, люди скажут сгорел на работе, гори она огнём эта работа, на которой сгорают...
А я помру и внуки будут знать, что улетел на Альдебаран и когда-нибудь обязательно вернусь...
БИМ. Я клоун!
Я к зрителям буду спешить.
БОМ. Я клоун!
Я зрителей буду смешить.
БИМ и БОМ вместе: Эй, клоун! Смотрите, какой он растяпа!
Какая смешная у клоуна шляпа!
И нос как картошка!
И уши как груши!
И щёки как плошки!
И бант на макушке!
Пожалуйста, смейтесь
И громче кричите,
И все надо мною до слёз хохочите!
Пускай у вас слёзы
От хохота льются!
Я очень люблю,
Когда люди смеются.
Достаёт из под полы цветок, протягивает мужику, тот хочет взять, но цветок вянет.
БОМ. Понял?
Мужик. Нет.
ПЛЮХ. Для тебя Зелёнка; Фталазол; Йод; Аспирин; Пурген; Презервативы; Алкостоп; Ношпа; Анальгин; Виагра; Валокардин; Лекарство от склероза; Геммороидальные свечи;... Свечи стеариновые… Вот и вся жизнь.
А для нас жизнь — это глаза зрителей, их смех, их слёзы — это же целый мир. И он не окончится никогда..
Мужик. Ну ладно, ладно, уговорили, потерплю с вами. И раз пошла такая пьянка, давайте за знакомство.
БОМ. Так у нас ничего нет.
Мужик. А я правила знаю, я с собой привёз.
ПЛЮХ. Давай лучше вечером, после отбоя.
БОМ. В темноте под одеялом. У нас здесь с этим строго.
Мужик. Ой, не дождусь я до вечера.
БИМ. Петя, а скажи-ка нам лучше, за какие такие заслуги тебя сюда поселили.
БОМ. Ты Заслуженный артист или администратор театра. Чем ты заслужил, чтобы заканчивать свою карьеру здесь в раю за деньги.
ПЛЮХ. Как говориться — Куда бредёшь ты? Кто ты, Петя? Откуда? И зачем?
Мужик. У вас здесь что, игра «Что Где Почём?» 
БОМ. Почём, ни почём, а рассказывай.
Мужик. Я братцы-сокамерники сорок лет на заводе отпахал. А уж к старости племяш говорит, за сорок лет беспорочного труда, поезжай на отдых. В специальное учреждение для заслуженных людей. Тебе там будет хорошо. Как на Чёрном море. 
БИМ. А мы пока в твоей квартире поживём?
Мужик. Да.
ПЛЮХ. А кто твой племяш?
Мужик. Так зам Директора театрального управления.
БИМ. Иван Петрович?
Мужик. Да. 
ПЛЮХ. С тобой всё понятно. Мы этого гада хорошо знаем. 
Мужик. Вот и я всё больше убеждаюсь, что гад он.
ПЛЮХ. А мы часом подумали, что ты какой-нибудь заслуженный гармонист.
БИМ. Да, а зачем тебе гармонь?
Мужик. А я и есть гармонист, только не заслуженный.
ПЛЮХ. Сыграй что-нибудь.
Мужик. Да, пожалуйста:
Тут недавно понял я
В цирке мы живём друзья
Оглянись и ты, мой друг
Одни клоуны вокруг.
БОМ. Это он про нас.
ПЛЮХ. Лихо. Ты этому где-то учился?
Мужик. Нет, я сам по себе. Самоучка.
ПЛЮХ. Да ты феномен. А что-нибудь ещё сможешь?
Мужик.
Каждый знает, кто дурак
Но схватить его — никак.
Потому что в жизни всяк -
Хоть чуток, но всё ж дурак...
БИМ. Да тебе можно хоть сейчас выступать…
Мужик. А я и выступаю.
ПЛЮХ. Это где же?
Мужик. Дак в парке на танцах, для старушек.
ПЛЮХ. Скажи, а что-нибудь кроме частушек можешь?
Мужик. А как же.
БИМ. А про цирк песни знаешь? 
Мужик. Кто про что, а вшивый про баню. Напой, а я подыграю.
БИМ. 
Серебрятся лунным светом облака, 
Поздней ночью, опустевший цирк затих. 
Хоть была у нас работа нелегка, 
Как приятно посидеть среди своих, 
Поболтать и пошутить, затеять спор, 
А потом подсевши к другу своему 
Повести неторопливый разговор, 
Вспоминая и Париж, и Кострому. 
Все подпевают
И до утра нам не заснуть 
Среди друзей всегда приятно отдохнуть. 
И до утра нам не заснуть 
Среди друзей всегда приятно отдохнуть. 
БОМ. Классно!
ПЛЮХ. Петя, скажи, а ты театр любишь…?
Мужик. Не знаю.
БИМ. Тоже не разу не был?
Мужик. Мы в молодости больше по кино.
Наигрывает - «Забота наша такая, была бы страна родная.»
БОМ. Отлично будешь тапёром… Умееешь играть выходной марш из кинофильма «Цирк»…
Мужик. Напой. Напомни.
БОМ Советский Цирк; 
          На бегемоте два слона.
Мужик. А, это из какого-то фильма?
Начинает наигрывать.
ПЛЮХ. Всё, тебя нам наш цирковой бог послал.
Мужик. А что, клоуны верят в Бога?
ПЛЮХ. А что клоуны не люди.
Мужик. Да как-то странно, Бог смотрит на вас и ждёт от вас не молитвы, а какого-нибудь прикола. Ох, гореть вам в аду. Клоуны, наверное, даже молятся смешно.
ПЛЮХ. Мы про себя молимся.
БИМ. В Аду, говорят перебои с топливом, теперь всех прибывающих будут заставлять чистить котлы.
БОМ. Так что выбирайте, если хотите свет, вам в рай, если хотите тепло, вам в ад.
ПЛЮХ. А если и тепло и свет.
БОМ. Тогда выбирайте цирк.
Мужик. Вы и про это шутите...
ПЛЮХ. Хорошо, вернёмся к нашим баранам. 
Мужик. Вы как пастухи. А где они?
ПЛЮХ. Кто?
Мужик. Ваши бараны.
ПЛЮХ. Не простой ты человек. Наши бараны – это постановка спектакля Отелло.
Мужик. А куда вы его хотите поставить?
ПЛЮХ. Не куда, а где. Пока мы только репетируем, а когда отрепетируем, надеемся, что будем играть в театре. Ты кино «Отелло» видел?
Мужик. Это про негра? Как он жену придушил, чтобы задом не крутила.
БОМ. Про афроамериканца.
ПЛЮХ. Ну, в общем-то, да. Сможешь помочь музыкой?
Мужик. Это, смотря, что играть.
ПЛЮХ. Это мы по ходу решим.
Мужик. Не знаю даже. Разве что за пол литра.
БИМ. Вот человек, ладно, договорились. 
Мужик потирает руки.
БИМ. С первого гонорара…
БОМ.  Ухитрились люди в цирке
Обучить медведя стирке.
А морскую черепаху —
Гладить мытую рубаху.
Мужик. (ПЛЮХу) И пусть не насмехаются.
БОМ. Ладно, больше не будем. 
БИМ. Будем меньше, но чаще. Ты же теперь наш.
ПЛЮХ. А давайте сейчас и проведём черновую репетицию. А ты посмотришь, что к чему и подыграешь. 
Мужик. А вечером это дело отметим.
БОМ. Всенепременно.
Мужик. Но если я буду вам подыгрывать, мне и одеться нужно соответственно.
ПЛЮХ. Возьми там в моём чемоданчике, что подойдёт.
Мужик отходит, роется в чемоданчике.
БИМ (ПЛЮХу) В тебе умер Станиславский. 
ПЛЮХ. Ещё не умер. (БИМу) Зовите Дездемону.
БИМ. Няня.
БОМ. Няня.
Появляется няня.
Няня. Ну, что у вас опять.
ПЛЮХ. Мы решили провести черновую репетицию.
Няня. У вас, как в армии, внезапные учения…
БИМ. У нас появился аккомпанемент.
Няня. Какой аккомпанемент?
БИМ. Услышите.
Няня. А какую сцену репетируем?
ПЛЮХ Последнюю сцену.
Няня. Где меня душат?
БИМ и БОМ. Да.
Няня. Но я не готова. Там же пастельная сцена.
БИМ. А чего там готовится, раздевайся и ложись.
Няня. Но я должна хотя бы причесаться. А на спектакль мне ночнушка обязательно нужна - симпатичная… На меня же все смотреть будут.
БОМ. Зритель будет ходить исключительно на Дездемону в ночнушке.
Няня. Я серьёзно, не шутите.
ПЛЮХ. Пока у нас только репетиция, так что сойдёт и так. 
Няня. А вы раздеваться будете?
ПЛЮХ. Я? Нет, не буду…
Няня. Почему?
ПЛЮХ. Я же под одеждой совершенно голый. Тем более что Шекспир ничего про это не написал. 
Няня. Жалко. Если бы разделись ещё больше бы народу пришло.
ПЛЮХ. Не придумывай, а то ещё придумаешь, что он пришёл вечером, ночь они проспали, а задушил он её утром… 
Входит мужик в огромных клоунских ботинках с красным носом и гармонью.
БИМ. Признаю брата Петю...
БОМ. Что сидит каждый вечер в буфете...
Мужик.
Я сыграю на гармошке,
И спою Вам, то что хошь,
Только мне налей немножко,
И закусочки полож…
БОМ. Браво.
ПЛЮХ. Начнём. (Няне) Ложитесь и ведите себя так, будто вам не спится.. 
А я нервно хожу. Меня душит гнев. Рассматриваю платок. Сморкаюсь в него.
БИМ. А мы?
ПЛЮХ. Вы подсматриваете.
Няня. А я вижу, что вы пришли, радуюсь, что пришёл муж, зову его, то есть вас в койку.
Мужик играет «Подари мне платок»
Мужик. Такая музыка подойдёт?
ПЛЮХ. Подойдёт. И тут я решаюсь, подхожу к Дездемоне и показываю ей платок. Ты узнаёшь его, выхватываешь, прижимаешь к себе. 
ПЛЮХ. Я кричу, нет, показываю, что ты мерзавка. Что это мой любимый платок. Как ты смела передать кому-то платок?
БИМ. (Показывает) Ты видел?
БОМ. Ещё не видел...
ПЛЮХ. На колени, молись Богу.
Няня. А я зову вас помолится вместе. Строю глазки.
Потом бросаюсь на шею. 
ПЛЮХ. Я отталкиваю тебя, начинаю тебя душить.
Мужик начинает играть похоронный марш.
БИМ. Нет, не надо так уж сразу.
БОМ. Дай им немного пообниматься.
Мужик играет собачий вальс. ПЛЮХ и Дездемона падают на кровать. 
Няня. Ну, души же, души меня. Ты что? Давай. От всей души… Что же ты?
...Он затих… Он не душит… То есть он не дышит…
Все подбегают.
БИМ. Что случилось?
Няня. Помогите… Скорее… 
Все принимаются душить Дездемону… Она хрипит…
Няня. Вот клоуны. Вы не мне, вы ему помогите… Искусственное дыхание...
БИМ. Мы и помогаем…
Няня. По моему, ему плохо…
Клоуны ощупывают ПЛЮХа.
БОМ. Он, наверное, притворяется… Он же клоун…
БИМ. Или заснул. Он сегодня плохо спал.
БОМ. Он заснул навсегда.
БИМ. Ничего себе Отелло получился.
Няня. Надо позвать врача… Убегает.
Мужик вновь начинает играть похоронный марш.
БОМ. Боюсь уже поздно.
Мужик достаёт бутылку, рюмки, разливает.
Мужик. Дождался, по-моему, мы сегодня всё-таки выпьем. 
БИМ. Не спеши.
БОМ. Будем пить медленно.
БИМ. Давайте тогда помянем славного клоуна.
Из-за дверей раздаётся радостный крик.
Доча. Чтобы праздник отмечать,
нужно клоуна позвать!  
Входит дочка ПЛЮХА в его клоунской одежде.
Все, стоя со стаканчиками в руках, прикрывают лежащего ПЛЮХАа
Доча. Привет честной компании. Что это вы отмечаете… Давайте отметим мой праздник. Меня приняли в труппу клоуном.
БОМ. ПЛЮХ бы очень порадовался. 
Доча. А где же он?
Все расступаются. У неё начинаются клоунские слёзы.
БИМ. Он ушёл в рай. Рай для клоунов, в котором каждый день представленья.
БОМ. В котором тебя всё время ждут.
БИМ. В котором горят глаза публики.
БОМ. Оркестр играет туш, звучат аплдисменты.
Мужик играет туш. Бим обнимает Дочу.
БИМ. Что ты плачешь?
Доча. Чувства переполняют меня.
Она подходит к лежащему отцу, гладит его. 
Доча. Я обманула тебя, я ходила показываться в цирк и меня взяли.
Папа, я тоже стала клоуном…
БИМ. Какое клоунское имя ты взяла?
Доча. Ещё не знаю, я хотела ХРЮ-ХРЮ.
БОМ. Теперь ты ПЛЮХ, потому что клоуны не умирают, они перерождаются….
Играет мелодия. «По острым иглам яркого огня...
КОНЕЦ
